
PREKTU VTESOJO PIRKIMO-PARDAVTMO SUTARTTS Nr.

I. SPECIALIOJI DALIS

2o2t m. lrrl"r".l;rb men.Jld. Nr. tJ'8+
Vilnius

Generolo Jono Zemaidio Lietuvos karo akademija, atstovaujama Stabo virSininko plk. ltn.
Rolando Greibaus, veikiandio pagal 2020 m. spalio 22 d. LKA virSininko igaliojim4 Nr. V-709 (toliau

- Pirkejas), UAB ,,Sangaida", atstovaujama direktores Aleksandros Miller, veikiandios pagal imones
istatus (toliau - Teikejas), toliau kartu Sioje prekiq pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis", o
kiekvienas atskirai - ,,Salimi", vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSqjq pirkimq istatymu, MaZos
vertds tvarkos apra5u, patvirtintu Vie5qfq pirkimq tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d.

isakymu Nr. 1S-97 ,,D01 maZos vert6s pirkimq tvarkos apraSo patvirtinimo", sudare 5i4 prekiq pirkimo-
pardavimo sutarti, toliau vadinam4,,Sutartimi", ir susitard del toliau iSvardintq s4lygq.

1. Sutarties objektas
1.1. Pardav0jas isipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir s4lygomis parduoti, pristatyti ir perduoti
Pirkejui Sutarties 1 priede ,,Prekiq preliminarus kiekiai ir ikainiai" (toliau - 1 priedas) i5vardintus
vienkartinius indus (toliau - prekes) nurodytais ikainiais, o Pirk6jas isipareigoja Sutarties ir jos 2

priede ,,Vienkartiniq indq technine specifikacija" nustatytas s4lygas atitinkandias prekes priimti ir
uZ jas atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir s4lygomis.
1.2. Sutarties 1 priede nurodyti prekiq kiekiai yra preliminar[s, t.y. Pirk6jas neisipareigoja nupirkti
viso 1 priede nurodyto prekiu kiekio.
2. Sutarties kaina/prekiq ikainiai/kainodaros taisyklOs
2.1. Preliminari Sutarties kaina - 11849,20 Eur (vienuolika tlkstandiq aStuoni Simtai keturiasde5imt
devyni Eur 20 ct) su pridetines vertds mokesdiu (toliau - PVM). UZ nupirktas pagal Sutarti prekes

atsiskaitoma-pagal Sutarties 1 priede ,,Prekiq preliminarus kiekiai ir ikainiai" (toliau - 1 priedas).

2.2. Pasikeitus PVM tarifui, prekiq ikainis perskaidiuojamas Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte

nustatyta tvarka.
2.3. Prekiq ikainiai nurodyti su PVM, visais kitais mokesdiais ir Pardav6jo prekiq pristatymo
Pirkdjui ir kitomis i5laidomis, atsirandandiomis Pardav0jui vykdant Sutarti ir galindiomis tureti

itakos prekiq ikainiui.
2.4. Sutardiai taikoma fiksuoto ikainio su perZilra kainodara.

2.5.Peri,iiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte.

2.6. Pirk6jas neisipareigoja i5pirkti prekiq uZ vis4 Sutarties specialiosios dalies 2.1. punkte

nurodyt4 pinigu sum4.

3. Prekig pristatymo vieta, terminas ir s4lygos:
3.1. Pardavdjas isipareigoja pristatyti Pirk6jui prekes adresu - Silo g. 5A, Vilnius, darbo

dienomis - nuo 8.00 val. iki 17 val., o penktadieniais ir prie55ventinemis dienomis - nuo 8.00 val.

iki 15.45 val.
3.2.Pardav6jas prekes tiekia pagal Pirk6jo pateikt4 uZsakym4 elektroniniu paStu

3.3. Prekes turi blti pristatytos ne vdliau kaip per 10 (deSimt)dienq po gauto uZsakymo dienos.

3.4. Pirkejas igyja nuosavyb6s teisg i pristatytas prekes Salims pasiraSius Prekiq perdavimo-

priemimo akt4. Prekiq perdavimo-priemimo aktas pasiraSomas, kai Prekes yra pristatytos pilnai

sukomplektuotos, kokybi5kos, atitinkandios visus 5ioje Sutartyje ir jos Prieduose nustatytus

reikalavimus.
4. Mok6jimo terminai ir sqlygos:
4.1. Avansas nenumatytas.
4.2.Pirkbjas su Pardavdju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.3. Vykdant Siq sutarti, PVM s4skaitos faktlros, s4skaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis

informacinds sistemos ,,E. s4skaita" priemonemis. Jeigu Pardat6jas nepateikia E. s4



Pirk6jas turi teisg neatlikti mokejimo. Papildomai PVM s4skaitos-faktlros pateikiamos Pirkdjui
pristadius prekes. Duomenu suvestines pateikiamos elektroniniu pa5tu zana.maskalkova@mil.lt.

5. Sutarties nutraukimas:
5.1. Pardavejui veluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 10 (deSimt) dienq nuo Sutarties

specialiosios dalies 3.2 punkte numatyto termino, Pirkejas turi teisg Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutarti nutraukti.
5.2. Kitos Sutarties nutraukimo s4lygos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiq kokyb6:
6.1. Prekiq kokybe turi atitikti Sutartyje ir jos 2 priede nustatytus reikalavimus bei daikto kokybg

nustatandiq dokumentq reikalavimus.
6.2. Prekiq kokybe vertinama ir prekes priimamos pristadius prekes Pirk6jui, o rasti neatitikimai

suZymimi Prekiq priemimo-perdavimo akte.

7. Pardavejo pristatytg prekiq kokyb6s garantijos terminas
7.1 Prekems suteikiama 72 mdn. garantijos terminas.
7 .2Pardav6jas garantuoja prekiq kokybg jq tinkamumo vartoti termino galiojimo metu.

7.3. Prekiq tinkamumo vartoti termino galiojimo metu pastebejus, kad prekiq kokybe neatitinka

Sutartyje ir jos prieduose nustatytq reikalavimq, po raStiSko Pirk6jo prane5imo gavimo Pardavdjas

turi netinkamos kokybds prekes pakeisti per 12 valandq bei atlyginti visus atsiradusius nuostolius
(ieieu tokiu buvo).
8. Papildomas prievoliq ivykdymo uZtikrinimas
Sutarties ivykdymui uZtikrinti draudimo bendrovds

reikalauiama.

laidavimo raSto arba banko garantijos nebus

9. Kitos s4lygos
g.L. Pardavfjas skiria savo atstovQ, atsaking4 ui, tiekiamq prekiq kokybg: el. pa5tas

laima.n@sangaida.lt, tel.nr. 8610 86658.

eZ fi*O;as skiria Sutarties vykdymui kontaktin! asmeni: Generolo Jono Zemaidio Lietuvos karo

akademijos valgyklos vedej4 Zan4 Maskalkov4, tel. 8 521 03667, faksas 8 521 27318, el. paStas:

zana.maskalkova@ mil.lt
9.3. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimq paskelbimq - Arunas Tveraga, tel. 85 2703 676,

el.o. arunas.tverasa @ mil. lt

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodytq Saliq iS anksto sutartq minimaliq nuostoliq

dydis yra 0,05 (penkios Simtosi os) 7o dydZio suma nuo nepristatytq prekiq kainos be PVM uZ

kiekvien4 uZdelst4 dien4.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytq Saliq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq

dydis - 7 (septyni procentai) 7o nuo bendros pasifllymo kainos be PVM.

9.6. Sutarties priedai:
9.6.1.1 priedas ,, Prekiq preliminarus kiekiai ir ikainiai", 1 lapas.

9.6.2.2 priedas ,, Vienkartiniq indq technine specifikacija", 1 lapas'

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartlslsigaliola nuo jos pasirasymo dienos ir galioja 12 (dvylika) menesiq, o finansiniq ir

garantiniq isipareigojimq atZvilgiu iki visiSko Saliq sutartiniq isipareigojimq ivykdymo.
Io.z. srturtei guriojimo meru Salys turi galimybg susitarti tomis padiomis s4lygomis pratgsti

Sutarti du kartus nevir5ijant bendro trijq metq Sutarties galiojimo termino. Apie Sutarties pratqsim4

Salys viena kit4 informuola prie5 1 (vien4) menesi iki Sutarties galiojimo pabaiSos

11. Pirk6jo rekvizitai
Generolo Jono Zemaidio
Lietuvos karo akademija
Sito g. 5A, LT-10322 Vilnius
Kodas 211959040
Tel. 8 5 2103580
Faks.852l273L8
A. s. LT83 70440600 0031 2108

AB SEB bankas,
Banko kodas 70440
Asmuo kontaktams: Zana Maskalkova



tel. (8 5) 2103 667, faksas (8 5) 210 73 78,
el. paStas:

I 2. Pardavdjo rekvizitai
UAB,,Sangaida"
Paneriq g. 20 A, LT -03209 Vilnius
Kodas 122762627
Tel. 8 610 86658
Faks.8 52761223
A.s.LT72 7300 0100 02420656
AB Swedbankas
Banko kodas 73000

Pirkdjas:

Generolo Jono Zemaidio
Lietuvos karo akademijos
Stabo virSininkas

plk. ltn. Rolandas Greibus

A.V.

Pardavdjas:

UAB Sangaida"
Direktore



PREKIU PIRKIMO.PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. S4vokos
t.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinds s4vokos:

1.1.1. Sutartis - Sios prekiq vieSojo pirkimepardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiq
v i eSoj o pi rkimo-pard av i mo sutarties pri edai.
1.1.2. Sutarties Salys - Pirk6jas ir Pardavdjas:
7.1.2.1. Pirkdjas - tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Prekg Sioje

Sutartyje nurodytomis s4lygomis;
7.1.2.2. Pardav6jas - tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis PrekE Sioje

Sutartyje nurodytomis s4lygomis.
1.1.3. Gav6j^ - Pirkejo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.
1.1.4. Trediasis asmuo - tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybd, valstybes institucijos,
savivaldyb6, savivaldybes institucijos), iSskyrus Gavdj4, kuris ndra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos irlarba leidimai bltini Sutarties vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas -prekes ir visos su jq pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), del kuriq Sutarties Salys susitard Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkejo nustatytus reikalavimus.
1.1.7. Saliq i5 anksto sutarti minimal[s nuostoliai - tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta

tvarka apskaidiuota ir negindijama pinigq suma, kuri4 Pardav6jas isipareigoja sumoketi Pirkdjui,
jeigu sutartiniai isiparei goj imai neivykdyti arba netinkamai ivykdyti.
1.1.8. Kainodaros taisykles Sutartyje nustatyta kaina/ikainiai ar Sutarties kainos/ikainiq

apskaidiavimo bei kainos/ikainiq koregavimo taisykles.
1.1.9. Prekiq siunta - tai vienu metu pristatomq prekiq kiekis.
1.1.10. Prekiq partija - tai prekes, turindios tas padias savybes, pagamintos pagal tq, padi4 technologij4,

tomis padiomis s4lygomis, i5 Zaliavq ar medLiagq gautq i5 to paties Zaliavq ar medliagq gamintojo/

pardavejo.
1.1.11. MedZiagq partija - tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal t4 padi4 technologijE, tomis
padiomis sqlygomis, i5 tq padiq Zaliavq, gautq iS to paties Laliavq gamintojo ar pardavejo. Nustatytos

medZiagos partijos kokybg patvirtinandiu irodymu gali blti laikomas laboratorijos tyrimq protokolas,

gamintojo atitikties deklaracija, ivertinimo paZymejimas arba sertifikatas.

1.2. Saliq iS anksto sutartq minimaliq nuostoliq skaidiavimas pradedamas kit4 dien4 po paskutines

pagal Sutarti isipareigojimq ivykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai ivykdZius

isipareigojimus (paskutine skaidiavimo diena yra laikoma isipareigojimq ivykdymo diena).

1.3. Sutarties daliq ir straipsniq pavadinimai yra naudojami tik nuorodq patogumui ir aiSkinant Sutarti

gali b[ti naudojami tik kaip papildoma priemond.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmd ir kiti terminai yta skaidiuojami

kalendorinemis dienomis.
1.5. Jeigu mokejimq ar prievoliq ivykdymo terminas sutampa su oficialiq
Lietuvos Respublikoj e, tai pagal Sutarti prievoles ivykdymo ir mokejimq

darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, LodLiai pateikti vienaskaitoje, gali

ir atvirk5diai.

Svendiq ir ne darbo diena
terminas yra po to einanti

tureti daugiskaitos prasmg

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios

skaidiais, vadovauj amasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiq ikainiai/kainodaros taisykl6s
2.1. Sutarties kaina/lkainiai - pinigq suma, kuri4 Pirk6jas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais

isipareigoj a sumokdti Pardav6jui.
2.2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastovls ir nekeidiami vis4 Sutarties galiojimo laikotarp!, iSskyrus

atvejus, kai po Sutarties pasira5ymo keidiasi prek6ms taikomo PVM/akcizq tarifas Perskaidiuota

kain.a/lkainiai iforminami ra5tiSku Saliq susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio

Saliq pasiraSyto susitarimo isigaliojimo dienos.



2.3. Prekiq ikainiai keidiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.
Perskaidiuoti ikainiai iforminami raStiSku Saliq susitarimu ir taikomi prekdms, kurios pristatomos po

tokio Saliq pasiraSyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).

2.4. Pardav6jas i Sutarties kainq/prekiq ikainius privalo iskaidiuoti visas su prekiq tiekimu susijusias

iSlaidas ir mokesdius, iskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1. logistikos (transponavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i5krovimo, i5pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiq

tiekimu susijusias i5laidas;

2.4.3. visas su dokumentq, kuriq reikalauja Pirkdjas, rengimu ir pateikimu susijusias i5laidas;

2.4.4. pristatytq prekiq surinkimo vietoje irlarba paleidimo, irlarba prieZilros iSlaidas;

2.4.5. aprupinimo irankiais, reikalingais pristatytq prekiq surinkimui ir/arbaprieZilrai, i5laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZilros instrukcijq, numatytq Technineje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.7. prekiq garantinio remonto i5laidas;

2.4.8. visas su darbiniq pavyzdlir4pagaminimu ir pateikimu Pirk6jui susijusias iSlaidas;

2.4.9. visas su medZiaginiqpavyzdLitl (pagrindiniq ir priedq), kurios naudojamos produkto gamyboje,

pagaminimu ir pateikimu Pirkdjui susijusias iSlaidas.

2.5.IJi,sienio valiutq kursq svyravimo, gamintojq kainq keitimo izika tenka Pardav6jui.
2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekeju (-ais) Pirk6jas ir Pardav6jas gali sudaryti

trijalg tiesioginio atsiskaitymo sutarti, kuria Saliq ir Subtiekejo sutarta apimtimi ir s4lygomis

Pardav6jas perleidZia teisg Subtiekejui reikalauti i5 Pirk6jo moketi sutart4 dali Sutarties kainos.

Reikalavimo teisds perleidimas Subtiekejui nesudarius triSales tiesioginio atsiskaitymo Sutarties

negalioja.
2.7. Subtiekejas, norddamas, kad Pirkdjas
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo

sutarti Subtiekejas turi pateikti:
2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties s4lygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8

punkte.
2.7 .2. Pardav6jo patvirtinim4, kad

atsiskaitymo sutarti.

jis sutinka Subtiekejo sillomomis s4lygomis sudaryti tiesioginio

23.3. Dokumentus irodandius, kad nera Vie5qiq pirkimq istatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodytq

pagrindq.
2.S. fi"iioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teise

yra perleidiiu u Subtiekejui, mokejimq tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatytq

iru.k4, Subtiekejo pareiga pateikti s4skaitas tik suderinus su Pardav6ju ir pateikus Sio suderinimo

raSytinius irodymus, Saliq ir Subtiekejo pareiga informuoti apie rekvizitq pasikeitimus, mokejimq

uykdyr,,o iru.ku lvykus gindui tarp Pardav6jo ir Subtiekejo, papildomas prievoliq, uZtikrinimas

(taikoma tik numatant avansinius mokejimus).

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi blti sudaryta ne veliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda

mokejimo prievole pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkt4.

2.10. Tiesioginis atiiskaitymas su Subtiekeju neatleidZia Pardavdjo nuo jo prisiimtq isipareigojimq

pagal sudary4 Pirkimo surarti. Sutartyje numatytos Pardav6jo teisds, pareigos ir kiti isipareigojimai

nelusijg su ieilalavimo teise sumoketi Sutarties kain4 perleidimu Subtiekejui negali blti perduoti.

2.11. pirk6jas turi teisg reikSti Subtiekejui visus atsikirtimus, kuriuos jis turejo teisq reikSti

Pardavdjui iki reikalavimo teisds perdavimo'

2.12. Kius gindui rarp pardanclo i. Subtiekejo del tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatytq

atsiskaitymq ar jq tvarkos, visos mokejimo prievoles vykdomos- Pardav$jui' Jei Subtiekejo

reikalavima. (.qrk"itu ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavdju, bus laikoma, kad tarp

Pardav6jo ir Subtiekejo yra kilgs gindas.

2.13. Visi pirkimo sutarties mokEllmq dokumentai yra teikiami naudojantis informacinds sistemos

,,E.s4skaita,' priemonemis. Pasikeitus ieises aktq nuostatoms del mokejimo dokumentrl pateikimo

naudojantis informacine sistema ,,E. sqskaita", atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis

reguliavimas.
3. Prekiq tiekimo terminai ir sqlygos

3.1. prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais

terminais ir tvarka.

tiesiogiai atsiskaitytq su juo raStu praneSa Pirk6jui, kad

sutarti. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo



3.2. Prekes Pardavdjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirkdjas nuosavybds teisg i
prekes lgyja abiem Salims pasira5ius dokument4, patvirtinanti prekiq perdavim4-pri6mim4, kuris
pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekes yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms

nustatytus reikalavimus. .

3.3. lJz prekes, pateiktas vir5ijant Sutartyje/parai5kose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirk6jas
neapmoka.
3.4. Pardavdjui pristadius maZesng prekiq siunt4 negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose,

Pirk0jas gr4Lina Pardavdjui pristatyt4 prekiq siuntq bei laikoma, kad prekes nebuvo pristatytos, o

Pardavdjas savo ld5omis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardav6jui neivykdZius pareigos nedelsiant

atsiimti prekes, Pardavejas neturi teisds reikSti pretenzijq del prekiq Zuvimo ar sugadinimo. Taip pat

Pardavdjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos (eigu del to, kad

reikia atsiimti prekiq siuntq praleidZiamas prekiq pristatymo terminas).

3.5. Pardav6jas isipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirk6ju ir patvirtinti perkamq prekiq darbinius pavyzdLius (2

egz., vienas - Pirkdjui, antras - Pardavdjui), kurie atitiktq Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma):
3.5.2. suderinti su Pirkdju ir pateikti teiktin4 prekiq kokybes uZtikrinimo plan4, parengt4 pagal

Teiktino kokybes uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirk6ju prekes naudojimo (prieZilros) instrukcij4, kuri pateikiama kartu su

kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakeidia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos

prekds, modeli/pavadinimE, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavdjas, privalo pateikti dokumentus,

patvirtinandius prekiq atitikim4 Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo

modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdLius (eigu pagal Sutarties reikalavimus buvo

privalomas darbiniq pavyzdLir4 tvirtinimas). Pardav6jas suderings su Pirk6ju ir su juo sudargs

papildom4 susitarim4 turi teisE tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo

prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekdms nustatytus reikalavimus,

ii.kiu-o. uL t4 pa1ia kain4, o jq techniniai duomenys negali blti prasteni uZ techninius duomenis

prekiq, del kuriq buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo blti suderinamos su kitomis

Pirk6jo pagal 5i4 Sutartiperkamomis ir jau isigytomis prekemis.

:.2. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekes gamintojas gali bflti keidiamas kitu gamintoju

tik del objektyviq aplinkybiq, kuriq Pardav6jui nebuvo galima numatyti parai5kos/pasillymo

pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik iS anksto ra5tu suderinus

su pirk6ju ir pasira5ius susitarim4 del gamintojo pakeitimo. PraSymas del Sutartyje nustatyto

gamintojo keitimo kitu, Pirkojui pateikiamas ra5tu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu

Fa.aav6;as, privalo pateikti dokumentus, patvirtinandius si[lomo naujo gamintojo prekiq atitikim4

Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiq darbinius pavyzdZius (eigu

pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniq pavyzdLirqtvirtinimas). Naujo gamintojo prekes

iurl atitikti Sutartyje ir jos priede Cuose) perkamoms prekdms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uZ t4

padia kain4, o jq iechniniai duomenys negali bflti prasteni uZ techninius duomenis prekiq, del kuriq

buvo sudaryta Sutartis.

4. Mok6jimo terminai ir s4lYgos

4.1. parhav6jui sumokama, lai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimus perduodamas pirkejui, abiem Salims pasira5ius dokument4, patvirtinanti prekiq

perdavim4-priemim4, per 30 (trisdeSimO dienq nuo Sio dokumento pasira5ymo ir s4skaitos fakt[ros

gavimo ai"no.. Sartuitu faktlra turi blti pateikiama Vie5qiq pirkimq istatymo 22 straipsnio 3

ialyjeA/ie5qjq pirkimq, atliekamq gynybos ir saugumo srityje, lstatymo 12 straipsnio 10 dalyje

nr*utyton,ii elektroninemis priemondmis. Pirkejui veluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu

terminu, pirkejas, pardavejui pareikalavus (ne veliau kaip per 30 (trisdesimo dienq nuo

pareikalavimo !avimo), mok"a pulukun"r pagal Lietuvos Respublikos mokejimq, atliekamq pagal

komercines sutartis, velavimo prevencijos istatym4'
4.2. pardav6jui pristadius prekes ir Pirkejui uZtikrinant jq tinkam4 laikym4, Pirk6jas per 3 (tris)

dienas turi teisg nusprgsti, ai pardavejo pr-istatytoms prekems (nustatytai prekiq partijai arlir siuntai)

bus atliekami laboratoriniai bandymai tam, kad b0tq isitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos

priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirk6jas priima sprendim4, kad laboratoriniai bandymai



prekems nebus atliekami, prekds, atitinkandios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus,
priimamos ir uZ priimtas prekes Pirk6jas sumoka Pardavdjui per 30 (trisdeSim0 dienq nuo s4skaitos

fakt[ros gavimo dienos. Jeigu Pirk6jas nusprendLia, kad laboratoriniai bandymai prekdms bus

atliekami, uZ prekes sumokama per 30 (trisde5imt) dienq po to, kai yra gauti laboratoriniq bandymq

rezultatai ir patvirtinta, kad prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (lei

spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).
4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydLio avansas, Pardav6jas

lsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkdjo sumokamo

avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantijq arba draudimo bendroves laidavimo raSt4 (kuri/-

is galiotq 2 (du) mdnesius ilgiau nei prekiq pristatymo terminas) ir avansinio mokejimo s4skaitq. Jeigu

avanso apmokejimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardavdjas taip pat turi pateikti patvirtinim4 i5

draudimo bendrovds (apmokejim4 irodanti dokument4 ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis

(jei spec. datyje nurodyta, kad sqlyga del avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokejimo banko garantijoje ar laidavimo ra5te privalo bUti iraSyta, kad

garantasllaiduotojas neatSaukiamai ir bes4lygi5kai lsipareigoja per 14 (keturiolika) dienq nuo raStiSko

praneSimo, patvirtinandio Sutarties nutraukim4 del Pardav6jo kaltds, i5 Pirk6jo gavimo, sumoketi

Pirk$jui sumq, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirkdjo s4skait4.

4.5. Avansinio apmokejimo banko garantijoje ar laidavimo ra5te negali b[ti nurodyta, kad garantas ar

laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiq nuostoliq atlyginim4. Negali bflti ira5ytos nuostatos ar s4lygos,

kurios ipareigotq Pirk6j4 irodyti garantij4 ar laidavimo raSt4 i5davusiai imonei, kad su Pardav6ju

Sutartis nutraukta teisetai arba kitaip leistq garantij4 ar laidavimo ra5tq iSdavusiai imonei nemokdti

(arba vilkinti mokejim4) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokejimo banko garantlja arba draudimo bendroves laidavimo raStas, neatitinkantys

Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatytq reikalavimq, nebus priimami. Tokiu atveju bus

laikoma, kad Pardavejas avansinio apmokejimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo

ra5to Pirk$jui nepateike ir bus atsiskaitom a pagal Sutarties bendrosios dal ies 4.1 punkt4.

4.7. Pirkejas avans4 sumoka per 10 (deSimt) dienq nuo avansinio apmokejimo banko garantijos ar

draudimo bendroves laidavimo ra5to ir avansinio mokejimo s4skaitos gavimo dienos'

4.g. Salys turi teisg sudaryti papildomus susitarimus del avansinio apmokejimo banko garantijoje arba

draudimo bendrovds laidavimo raSte numatytos sumos sumaZinimo Pardavdjui tinkamai ivykdZius

dali isipareigojimq.
5. Prekiq kokybE
5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.Z.pardav6jas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes

uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkamE NATO valstybes ar organizacijos Valstybinio

kokybes uZtikrinimo padalin! Pardavdjo valstybeje, kad b[tq vykdoma Valstybinio kokybes

uZtiirinimo prieZifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).

Jeigu pardav6jas nera gamintojas, Sis reikalavimas itraukiamas i Pardav6jo sutarti su jam prekes

pagam informuojant Pirk6j4 ir pateikiant

dalyje taikoma).

5.3. P nustadius jq neatitikim4 Sutartyje

reikalavimams, nedelsiant kviediami Pardavejo atstovai, kuriems

nepriimamos, o pardav6jui taikoma sutartine atsakomybe, jeigu prekiq pristatymo terminas jau

pasibaiggs.
5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiq kokybes ir jq atitikimo Sutartyje- ir jos priede (-uose)

nustatytiems reikalavimams negali uuti lssprg i Sutarties Saliq susitarimu, Salys turi teisq kviesti

nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertq i u susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai

priimtas ekspertq sPrendimas.

5.5. pirk6jui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekems atlikti

laboratorinius bandymus, i5 pasirinktos prekiq siuntos, dalyvaujant Pardav6jo atstovui, pasirenkamas- 
.iekis, kuriq atitikimas reikalavimams, nustatytiems

ec. dalyje nurodyta, kad ii sqtyga taikoma) '
us prekiq atitikim4 reikalavimams, nustatytiems

s jq neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekes

ekes neapmokama bei laikoma, kad prekes nebuvo

ndrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos'



Nustadius prekiq neatitikimq Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirk6jas uZ

bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardav6jas turi apmoketi laboratoriniq bandymq iSlaidas

bei sumoketi PirkdjuilOTo dydZio nuo i5brokuotos partijos kainos be PVM Saliq i5 anksto sutartus

minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkdjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant
prekiq laboratoriniq bandymq procedlras. Tokiu atveju Pardav6jas privalo vietoj nepriimtq prekiq,

neatitinkandiq Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir
jos priede Cuose) nustatytus reikalavimus atitinkandias prekes. Prekiq keitimas vykdomas Sutarties

specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniq bandymq metu patikrinus prekiq atitikim4 reikalavimams, nustatytiems

Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirk6jas apmoka laboratoriniq

bandymq iSlaidas, o Pardav6jas Pirkejo kaStais turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes

pakeisti Pirkdjui naujomis prekemis. .

6. Prek6s kokyb6s garantija
6.1. Prekems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes

garantijos/tinkamumo naudoti terminas.
6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardav6jas privalo ne veliau kaip per

Sutarties specialiojoje dalyje nustatytE termin4 savo s4skaita vietoj prekes su trukumais pateikti kit4

lygiavertE prekg (preke neprivalo blti identiSka perkamai prekei, tadiau turi galeti vykdyti funkcijas,

kuriq vykdymui skirta pagal Sutarti perkama preke), kuria bltq galima naudotis prekes isigytos pagal

5i4 Sutart! trukumq Salinimo laikotarpiu, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardav6jas privalo ne vdliau kaip per Sutarties specialiojoje

dalyje nustatyt4 termin4 savo s4skaita paSalinti prekiq tr[kumus arba, nepavykus jq pa5alinti, prekq su

trukumais savo s4skaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimus bei kompensuoti Pirk6jo patirtus nuostolius (eigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti

termino metu Pardavdjas privalo ne vdliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyt4 terminq

savo s4skaita pakeisti prekes atitinkandiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems

reikalavimams bei kompensuoti Pirk6jo patirtus nuostolius (eigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebetus prekiq trukumus Pardav6jas

informuojamas ra5tu (pa5tu, el. paStu ir kt.). Pareik5ti pretenzijq del prekes kokybes galima viso

garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

O.S. fi.tOlas prekiq kokybes garantijos termino metu gali nusprgsti atlikti laboratorinius bandymus i5

pasirinktoi p.Ltiq siuntos arba kiekvienos partijos (eigu siunt4 sudaro kelios partijos), dalyvaujant

hardav6jo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytE prekiq kieki, kuriq atitikimas

reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti

laboratoriniq bandymq rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekems nustatytq

reikalavimq, brokuojama visa pristatyta prekiq siunta/partija ir laboratoriniq bandymq iSlaidas, apmoka

pardav6jas. Nustatytq reikalavimq neatitinkandiq prekiq pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal

Sutarties bendrosios-Oaties 6.3 punkto nuostatas (jet spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakeidiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas

garantinis ierminas, kuris skaidiuojamas nuo dokumento, patvirtinandio naujq prekiq perdavimq-

priemim4, pasira5ymo dienos.

b.Z. p."t ir+, kuriomis Pirkejas negalejo naudotis trukumq Salinimo metu, kokybes garantijos terminas

pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trukumq Salinimo laikotarpiui.

6.g. Sutarties speciaiio.loje daiyje (irba Sutarties priede) nurodyta kokybes garantija netaikoma, jeigu

pardav6jas irodys, t<aO- pretiri trukumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirkdjo elgesio su

prekemis arba trediqjq asmenq veiklos, arba nenugalimos jegos'

7. Nenugatimos jdgos (force maieure) aplinkybOs
Z.f. SAI n.ru l"uifo-a atsakinga ul. bet kokiq lsipareigojimq pagal Siq Sutarti neivykdym4, jeigu

lrodo, kad tai lvyko del neiprasq aplinkybiq, kuriq Salys negalejo kontroliuoti ir protingai numatyti

bei uZkirsti kelio siq aplinkytiq ar jq pasekmiq atsiradimui. Nenugalimos jegos aplinkybemis laikomos

aplinkybes, nurodytos'Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.272 str. ir Atleidimo nuo atsakomybds

esant nenrgalimos jegos (force majeure) aplinkybems taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos

Vyriausybe-s 1996m. liepos 15 d. nutarimu Nr.840. Nustatydamos nenugalimos jegos aplinkybes

SrfV. vadouauiasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 "Del
nenugalimos jegos (force maieure)aplinkybes liu lijandiq paZymq i5davimo tvarkos patvirtinimo" ar ji



pakeidiandiais norminiais teises aktais. Esant nenugalimos jegos aplinkybems Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidLiamos nuo atsakomybes uZ Sutartyje numatytq
prievoliq neivykdym4, dalini neivykdymq arba netinkam4 ivykdym4, o isipareigojimq vykdymo
terminas pratgsiamas.
7.2. Salis, praSanti j4 atleisti nuo atsakomybds, privalo prane5ti kitai Saliai ra5tu apie nenugalimos
jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dienq nuo tokiq aplinkybiq
atsiradimo ar paaiSkejimo, pateikdama irodymus, kad ji emesi visq pagristq atsargumo priemoniq ir
dejo visas pastangas, kad sumaZintq i5laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galim4

isipareigojimq ivykdymo termin4. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i5nyksta isipareigojimq
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas
8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavdjas privalo pateikti Pirk6jui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopij4 ir perkamoms prekdms identifikuoti reikalingus duomenis pagal

Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotinq materialiniq vertybiq s4raSas" ir ,,Informacija
apie gamintoj4 ir tiekej4". Pardavdjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jq kopijas (iei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).
8.2. Pirkdjui pareikalavus, Pardavdjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikaling4 papildom4 techning dokumentacij4 (pvz. technines charakteristikas,
brdZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali blti nutraukta:
9.7.1. raStiSku Saliq susitarimu;
9.7.2. nenugalimos jegos aplinkybems uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyt4 dienq

skaidiq (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali brlti nuo 14 iki 60 dienq) ir abiem Salims nesudarius susitarimq del Sios Sutarties

pakeitimo, leidZiandiq Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali

viena$aliSkai nutraukti Sutarti, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne veliau kaip prieS 7
(septynias) dienas;
9.2. Pirk6jas, ne veliau kaip prie5 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)

raStu informavgs Pardav6j4 turi teisg viena5ali5kai nutraukti Sutarti del esminio Sutarties paZeidimo.

Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.7. Pardavdjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu ilgiau nei 2
(dvi) darbo dienas;
9.2.2. Pardav6jas nevykdo (ar informuoja, kad

prekes;

negales vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti

9.2.3. Pardav6jas didina
numatyt4 atveji;

prekiq kainas/ikainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte

9.2.4. Pardavdjas nevykdo arba

garantini us isiparei goj imus ;

netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus

9.2.5. Pardav6jas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 72.4 punkte

sutarties uykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavejo pateiktos prekes ar jq kokybe neatitinka Sutartyje

numatyto isipareigojimo (jeigu

ir jos priede (-uose) nustatyttl

reikalavimq;
9.2.7. pardav6jas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kuri galiotq ne

maLiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas

avanso mokdjimas):
9.2.g. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardav6jas yra itraukiamas iNepatikimq tiekejq ar Melaging4

informacij4 pateikusiq tiekejq s4raSus;

9.2.9. Suiarties vykdymo metu paaiskeja, kad Pardav6jas ar jo teikiamos prekds ndra patikimos ir

kelia pavojq nacionaliniam saugumui;
9.Z.IO Suiarties vykdymo metu paai5keja Vie5qfq pirkimq istatymo 46 straipsnio 1 dalyjeA/ieSqiq

pirkimq, atliekamq gynybos ir saugumo srityje, istatymo 34 straipsnio I dalyje numatytos aplinkybes;
g.Z.ll Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Vie5qjq pirkimq

istatymo 89 straipsnlA/ieSqiq pirkimq, atliekamq gynybos ir saugumo srityje, istatymo 53 straipsni.

9.3. Pirk6j*, n" ,eliu, kaip-prieS 7 (septynias) dienas \iei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)

ra5tu informavgs Pardavejq turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutarti, jeigu Pardav6jas yra



likviduojamas arba jam iSkelta bankroto ar restruktlrizavimo byla, arba priimamas sprendimas del
neteisminds bankroto procedflros pradejimo.
9.4. Nutraukus sutarti, Pardav6jas per 10 (de5imt) dienq nuo Sutarties nutraukimo dienos turi gr4Zinti
Pirk6jui jo sumoket4 avansq (ei toks buvo sumoketas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.
10. Ginirl sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi blti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliq kilg gindai ar nesutarimai, susijg su Sutartimi, sprendZiami derybq bldu,
o nepavykus taip i5sprgsti gindo, jis bus nagrinejamas Lietuvos Respublikos teises aktq nustatyta

tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirk6jo (arba jeigu Pirk6jas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomends padalinys ,,pagal juridinio asmens - Lietuvos kariuomenOs ") buveinds viet4.
11. Atsakomyb6
11.1. Pavelavgs pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyt4termin4, Pardav6jas moka
Pirk6jui nuo 0,05 iki 0,2 7o dydlio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatytq prekiq kainos be PVM uZ kiekvien4 uZdelst4 dien4/valandE Qaikoma piklausomai nuo to,

kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiiiuojamas Sutarties specialiojoje
datyje) Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriq sumokejimas neatleidZia Pardavdjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkdjo patirtus nuostolius Pardav6jui nevykdant arba netinkamai vykdant
Sutarti. Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavdjas isipareigoja sumoketi ne veliau kaip
per s4skaitoje faktlroje ar pareikalavime nurodytq termin4.
11.2. Kokybes garantijos termino metu pavelavgs per Sutarties specialioje dalyje nustatyt4 termin4

!vykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardav6jas moka Pirk6jui
nuo 0,05 iki 0,2 7o dydZio (konkrerus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiq,
kurioms yra nesuteiktos pakaitines prekes, kainos/ikainiq be PVM uZ kiekvien4 uZdelst4 dienq/valand4
Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriq sumokejimas neatleidZia Pardav6jo nuo pareigos

atlyginti visus Pirk6jo patirtus nuostolius Pardavdjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo

isipareigojimus, susijusius su prekiq garantijaltinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelavgs per Sutarties specialioje dalyje nustatyt4

termin4 ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardav6jas moka

Pirkejui nuo 0,05 iki 0,2 7o dydLio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo

prekiq, kuriq trukumai nepaSalinti, ar prekiq, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvien4

uZdelst4 dienq/valand4 Saliq iS anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriq sumokejimas neatleidZia

Pardav6jo nuo pareigos atlyginti visus Pirkdjo patirtus nuostolius Pardav6jui nevykdant arba

netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiq garantiialtinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutarti del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.5,9.2.6,9.2.7, 9.3

punktuose ar kitq Sutarties specialiojoje dalyje iSvardintq prieZasdiq, Pardav6jas per 74 (keturiolika)

dienq (skaidiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirk6jui ne maLiau kaip 5-7 Vo

Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasillymo kainos be PVM arba bendros uZsakymo kainos be

PVM) (konkrerus procentinis dydis arba konkreti filcsuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje)

Saliq i5 anksto sutartq minimalir+ nuostoliq, bet ne daugiau kaip visq pagal Siq Sutarti neivykdytq

isipareigojimq kainos be PVM. Saliq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq sumokejimas neatleidZia

Pardav6jo nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo patirtus nuostolius, Pardav6jui nevykdant ar

netinkamai vykdant sutarti. Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius Pardav6jas isipareigoja
sumoketi ne v6liau kaip per s4skaitoje fakttroje ar pareikalavime nurodytq terminQ.

11.5. Nutraukus Sutarti del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardav6jas

per 7 (septynias) dienas (skaidiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkdjui prekiq

su trukumais isigijimo kainos be PVM dydZio Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne

daugiau kaip visq pagal Si4 Sutarti neivylaytq isipareigojimq kainos be PVM. Saliq iS anksto sutartq

minimaliq nuostoliq sumokejimas neatleidZia Pardavdjo nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo patinus

nuostolius, Pardav$jui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutarti.

11.6. Kiti sutartines atsakomybes taikymo Pardav6jui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis,

finansavimo v6lavimas iS biudZeto yra sElyga visiSkai atleidZianti Pirk6j4 nuo civilin6s atsakomybes ir
pallkanq mokejimo Pardav6jui uZ paveluot4 atsiskaitym4.

12. Sutarties galiojimas



12.1. Sutartis isigalioja abiem Salims j4 pasira5ius ir Pardav6jui pateikus Pirkdjui Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo banko garantijq ar draudimo bendroves laidavimo raStq (Sutarties isigaliojimo kai
pateikiamas uitikinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties

uykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinanti Sutarties bendrosios dalies

11.4 punkte nurodytos sumos sumokejimq. Banko garantijoje ar draudimo bendrovds laidavimo raSte

garantas/laiduotojas turi isipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytq sum4

Pirk6jui nutraukus Sutarti del bent vienos i5 9.2.1- 9.2.7,9.3 punktuose ar kitq Sutanies specialiojoje
dalyje iSvardintq prieZasdiq. Banko garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar

laiduotojas atsako tik uL tiesioginiq nuostoliq atlyginim4 nebus priimamas, kadangi turi b[ti

isipareigojama atlyginti konkrediq Sutarties ivykdymo uZtikrinimo sum4, nurodyt4 Sutarties 11.4

punkte.
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir bes4lygiSkai isipareigoti ne veliau kaip per 14

(keturiolika) dientl nuo ra5tiSko prane5imo, patvirtinandio Sutarties nutraukim4 del Sutartyje numatyttl

pagrindq esant Pardav6jo kaltei, ivykdyti prievolg ir sumoketi isipareigot4 sum4, pinigus pervedant i
Pirk6jo s4skaitE.

12.3. Pardavdjas ne vdliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira5ymo pateikia

Pirk$jui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyt4 Sutarties ivykdymo uZtikrinimo banko

garantijq arba draudimo bendroves laidavimo raSt4, kuris galiotq dviem mdnesiais ilgiau nei Sutarties

specialiojoje dalyje nurodytas prekiq tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavdjas taip

pat turi pateikti patvirtinim4 i5 draudimo bendroves (apmokejim4 irodanti dokument4 ar pan.), kad

iaidavimo ra(tas yra galiojantis. Sutarties ivykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo

bendrovds laidavimo raSte nurodytos sumos sumokejimas neturi blti siejamas su visiSku Pirk6jo
patirtq nuostoliq atlyginimu ir neatleidZia Pardavdjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties ivykdymo uZtikrinim4 i5davgs juridinis asmuo (bankas ar

draudimo bendrove) negali vykdyti savo isipareigojimq (sustabdoma veikla, paskelbiamas

moratoriumas ir pan.), Pardav6jas per 10 (deSimt) dienq pateikia naujq Sutarties vykdymo

uZtikrinimE, tokiomis padiomis s4lygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardav6jas nepateikia naujo

Sutarties lvykdymo uztikrinimo, Pirk6jas turi teisg nutraukti Sutarti, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5

punkte nustatyta tvarka.
t2.S. Srturtiei ivykdymo u7tikrinimas gr4Zinamas per 10 (de5imt) dienq nuo Sio uztikrinimo galiojimo

termino pabaigos Pardav6jui pateikus raSti5k4 praSymE.

12.6. Sutartiei s4lygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali blti keidiamos, i5skyrus atvejus, kai

pakeitimas y.u guii111us vadovaujantis Vie5qlq pirkimq istatymo 89 straipsnio nuostatomisA/ie5qiq

pi.ki*q, atliekamq gynybos ir saugumo srityje, istatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprie5tarauja

pagrindiniams vie5qiq pirkimq principams bei tikslui.
tZIZ. Sutu.ties galiljimo -"tu Salims pastebejus techninio apsirikimo, raSybos klaidq (netinkamai

perkeltos nuostatos iS pasi[lymo ar pirkimo s4lygq ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz

Sutarties vykdym4 atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliq rekvizitams, Sutarties Salys ra5ti5ku

susitarimu gali patikslinti Sutarties s4lygas. Toks Sutarties s4lygtl patikslinimas nebus laikomas

Sutarties s4lygtl keitimu.

12.8. Sutartis gali blti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis s4lygomis.

12.g. Esant poreikiui,'pirkojas turi teisg isigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodytq, tadiau su

pirkimo objektu susijusiq prekiq nevir5ijant 10

nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros

nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu susijusias

uZsakymo dien4 Pardav€jo prekybos vietoje,

galiojan6iomis siq prekiq klinomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardav6jo pasillytomis,

konkurencingomis ir rink4 atitinkandiomis kainomis. Esant poreikiui !sigyti Sutartyje ir jos priede (-

uose) nenurodytq, tadiau su pirkimo objektu susijusiq prekiq Pirkdjas ir Pardav6jas sudaro papildom4

raSytin! susitaiim4, kurio s4lygos privaio b[ti analogi5kos Sutarties s4lygoms, atitinkamai jas pritaikant

prie naujai perkamq prekiq (iei spec. dalyje nurodyta, kad

12.10. Sutarries ,p"tiaiojole aatyle nurnutylu Sutarties pabaiga nereiskia Saliq

prievoliq pagal Suiart! pabaigos ir neatleidZia Saliq nuo ci uZ Sutarties paZeidim4'

13. Susira5in6jimas



13.1. Pirk6jo ir Pardavdjo vienas kitam siundiami praneSimai lietuviq/angh4 Gaikoma, jeigu sutartis
sudaroma anglq kalba) kalba turi blti raStiSki. Saliq viena kitai siundiami praneSimai turi btti
siundiami paStu, elektroniniu paStu arba iteikiami asmeni5kai. PraneSimai turi buti siundiami Sutarties

specialiojoje dalyje Saliq rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntejui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo toki reikalavim4 praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo i raSti5k4 praneSim4

gavimo terminas, siuntejas prane5ime turetq nurodyti reikalavim4 patvirtinti raStiSko prane5imo

gavim4.

13.2. Sdys isipareigoja ne vdliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena kitai prane5ti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytq Salies rekvizitq pasikeitim4. Sutarties Salis neprane5usi apie savo
rekvizitq pasikeitim4 laiku, negali reikSti pretenzijq del kitos Salies veiksmq, atliktq vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.
14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys
14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kuri4 jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutarti ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenktq informacij4 perdavusiai Saliai.
14.2. Salys isipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patiketos informacijos slaptum4 Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar j4 nutraukus.
14.3. Salys isipareigoja be kitos Sa[es i5ankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti kitos Salies jai
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiq trediqlq asmenq naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisds aktq numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardds, pareigos, el. paStas, ar

telefono numeris) gali blti naudojami tik nustatant Saliq ar Gavdjo atsakingus asmenis uZ Sutarties

vykdym4 ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jq tvarkymo tikslas yra ivardinami Sutarties

specialiosios dalies 9 punkte.
14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutarti susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra bltina vykdant isipareigojimus pagal Sutarti.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali b[ti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardav6jo ivardintus subtiekejus ir Gavdj4 (ei toks

nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra bltina Sutarties

vykdymui arba tokiq duomenq neatskleidimas sukeltq itin didelius sunkumus vykdant Sutarti. Jei

subtiekejas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keidiamas, turi bfti gautas atskiras kitos Salies

sutikimas del duomenq perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkeja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie n6ra aptarti

Sutarties s4lygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kit4 Sali del tokiq duomenq ir i5laikyti Siq

duomenq konfidencialum4. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra

pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus

lsipareigojimus, gali btiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliq prievoles pagal Sutarti. Gali

bflti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriq sunaikinimas reikStq neprotingai dideles laiko ar

finansines s4naudas ar bltq nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamq techniniq ir organizaciniq priemoniq informacijos saugumui ir

konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet koki pagal Sutarti tvarkomq asmens duomenq paZeidim4, Salys

viena kit4 informuoja per 1 (vien4) darbo dienq. Prane5ime apie pai,eidim4 privalo blti nurodytas

paZeidimo pobtidis, galimos paZeidimo pasekmds ir priemonds, kuriq buvo imtasi paZeidimo

padariniams panaikinti ar su5velninti.'l4.l1. 
Salys neatlygina viena kitos patirtq iSlaidq ir nuostoliq del asmens duomenq tvarkymo

isipareigojimq pagal 5i4 Sutarti vykdymo.
14.11. paZeidusi Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyt4 isipareigojim4 Sa[s privalo kitaii
$a1iai sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertes/pasiilymo kainos be PVM Saliq i5

anksto sutartq minimaliq nuostoliq dydZio sum4 ir atlyginti kitus del tokio paZeidimo padarytus

nuostolius.
I 5. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuviqlanglg,, lietuviq ir anglq kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po

vien4/du kiekvienai Saliai) (taikomipriklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).

Abu tekstai autentiSki ir turi vienod4 teising gali4. Atsiradus neatitikimams tarp tekstq lietuviq ir anglq



kalbomis, pirmenybe teikiama tekstui anglq kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardaveju lietuviq ir anglq kalba).
15.2. Si4 Sutart! sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
15.3. Ne viena i5 Saliq neturi teises perduoti trediajam asmeniui teisiq ir lsipareigojimq pagal 5i4
Sutartibe iSankstinio ra5tiSko kitos Salies sutikimo.
15.4.Pai.eidusi Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyt4 ipareigojim4 Sa[s moka kitai Saliai 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasillymo kainos be PVM dydZio Saliq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq
sum4, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.
15.5. Pardavdjas garantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas. Pardavdjas

isipareigoja atlyginti Pirkdjui nuostolius, jeigu Pirk6jui butq pateikta pretenzijq ar iSkelta bylq del
patentq ar licencijq paZeidimq, kylandiq iS Sutarties ar padarytq j4 vykdant.
15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutarti nevir5ijo ir nepaZeide savo kompetencijos
(!statq, nuostatq, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigejo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teises akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali blti aiSkinamas Saliq ra5tiiku sutarimu nekeidiant Sutarties s4lygq.
15.8. Subtiekejo Cq)/subteikejo pavadinimas, ;o (-U) vykdomq sutartiniq isipareigojimq dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekejas (-ai)/subteikejas Cai) gali b[ti
keidiamas (-i) kitu (-ais) subtiekeju (-ais)/subteikeju (-ais) del objektyviq aplinkybiq, kuriq Pardav6jui
nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasillymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekejo (-r+)/

subteikejo (-r+) keitimas kitu galimas tik i5 anksto raStu suderinus su Pirkdju. Pra5ymas del Sutartyje

nustatyto subtiekejo (q)/ subteitejo (-U) keitimo kitu Pirk6jui pateikiamas ra5tu, nurodant tokio
keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZiandius dokumentus, kad naujas subtiekejas (-
ai)/subteikejas (ai) atitinka visus subtiekejui (-ams)/subteikejui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu

pasiraSyta 5i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavdjas del subtiekejo pasikeitimo

neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekejo
(-q)/subteikejo (-U) pakeitimas kitu subtiekeju (-ais)/ subteikeju (-ais) iforminamas raSytiniu Sutarties

pakeitimu (taikoma, jei Pardaviljas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavdjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardav6jui, priimineja ir tvirtina
Pirk$jo teikiamus prekiq uZsakymus, tiekiamq prekiq s4mat4, dalyvauja susitikimuose su Pirk6ju ir
atlieka kitus veiksmus, bfitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje

dalyje.
15.11. Pirk6jo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirk6jui, teikia Pardavdjui prekiq

uZsakymus, prekiq s4mat4, dalyvauja susitikimuose su Pardavdju ir atlieka kitus veiksmus, bltinus
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

Pirk6jas:

Generolo Jono Zemaidio
Lietuvos karo akademijos
Stabo virSininkas

Pardav6jas:

UAB Sangaida"
Direktore

plk.

A.V.



2021 m. fu!*"'6a /+ e '
Sutarties Nr. U- t(
1 priedas

Prekiq preliminartis kiekiai ir ikainiai

Eil.
Nr.

Pavadinimas
Mato
vnt.

Kiekis
Kaina vnt.

Eur su PVM
Suma, Eur su

PVM

1.
Putoplastiniai indeliai sriubai su
dansteliu

vnt. 40 000 0,09 3600,00

2. Putoplastin at ndelia 2-am patiekalu vnt. 3s 000 0,07 2450,00

3. Putoplastin al ndelia 2-am pat ekalu vnt. 20 000 0,07 1400,00

4. Putoplastin at ndelia Z-ampat ekalu vnt. 20 000 0,07 1400,00

5.
Vienkartinis puodelis karStiems
sdrimams

vnt. 40 000 0,05 2000,00

6. Dangtelis kar5tq gerimq puodeliams vnt. 40 000 0,02 800,00

7. Pagaliukai kar5tiems gdrimams pak. 80 2,49 199,20

Suma: vienuolika tiikstaniiU a5tuoni Simtai keturiasde5imt devyni Eur 20 ct 11849,20

Suma ilodLiuz

Pirk6jas:

Generolo Jono Zemaidio
Lietuvos karo akademijos
Stabo virSininkas

plk. ltn. Rolandas Greibus

A.V

Aleksandra Miller

A.V.



2021m.0"l*,ira /*/
sutarties Nr. tl- tl
2 priedas

YIENKARTINIU INDU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eit.
Nr.

Prekiq pavadinimas Prekiq apibtdinimas, techniniai duomenys, pan.

1.

7.

2.

3.

4.

5.

6.

Putoplastiniai indel iai sriubai

su dangteliu

Putoplastiniai indeliai 2-am

patiekalui

Putoplastiniai indeliai 2-am

patiekalui

Putopl asti n i ai indeliai 2 - am

patiekalui

Vienkartinis puodel is karStiems

gerimams

Dangtelis karStq gerimq

puodeliams

Pagaliukai karStiems gerimams

Bendri reikalavimai: Sutartis sudaroma 12 menesiq su galimybe

pratgsti sutarti 2 kartus po 12 menesiq.

Vienkartiniai indeliaisriubai, pagaminti i5 putq polistirolo EPS),
galimas s4lytis su maistu, tinka transportuoti 5ilt4 arba 5alt4 maist4

balti, talpa - 460 ml, atitinkantis diametru plastikinis dangelis.

Vienkartiniai indeliai/deZutes 2-am patiekalui, pagaminti i5 putq

polistirolo (EPS), galimas s4lytis su maistu, tinka transportuoti 5ilt4

arba 5alt4 maist4 balti, vieno skyriaus su fiksuojamu dangdiu,

matmenys (plotis x ilgis x auk5tis): apie2l x24 x7 cm.

Vienkartiniai indeliai/deZutes 2-am patiekalui, pagaminti i5 putq

polistirolo (EPS), galimas s4lytis su maistu, tinka transportuoti 5ilt4

arba 5alt4 maist4 balti, dviejq skyriq su fiksuojamu dangdiu,

matmenys (plotis x ilgis x aukStis): apie 27 xA x7 cm-

Vienkartiniai indeliai/deZutes 2-am patiekalui, pagaminti i5 puttt

polistirolo (EPS), galimas s4lytis su maistu, tinka transportuoti 5ilt4

arba 5alt4 maist4 balti, trijq skyriq su fiksuojamu dangdiu,

matmenys (plotis x ilgis x aukStis): apie2l xAxT cm'

Vienkartinis puodelis kar5tiems gdrimams, galimas s4lytis su

maistu, pagaminta i5 wirto ir kokybijko popieriaus, baltos ar kitos

spalvos, patogi laikyti rankoje, gerimas greitai neatvdsta, talpa 300

ml, pakuoteje nuo 50 iki 100 vnt.

Dangtelis su 00 ml, galimas

s4lytis su mai rtai uZsisPaudZia,

todel gerimas ilgesnilaikq baltos

ar kitos spalvos, pakuoteje nuo 50 iki 100 vnt.

Mediniai arba plastikiniai pagaliukai karStiems gerimams, galimas

s4lytis su maistu, kiekvienas askirai ipakuotas baltame popieriuje

arba celofane, ilgis nuo 11 iki 14 cm, pakuotdje nuo 500 iki 1000

vnt.
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